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	FRANCOSKA REPUBLIKA

	
	
	

	Ministrstvo za kmetijstvo in prehrano

	
	
	

	
	
	


Odredba z dne [...]
o določitvi seznama sort, navedenega v členu 2 Uredbe [xx]
NOR: […]
Minister za kmetijstvo in prehrano –
ob upoštevanju Direktive Sveta 2002/53/ES z dne 13. junija 2002 o skupnem katalogu sort poljščin;
ob upoštevanju Direktive Sveta 2002/57/ES z dne 13. junija 2002 o trženju semena oljnic in predivnic;
ob upoštevanju Direktive (EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe, zlasti uradnega obvestila št. [...];
ob upoštevanju Okoljskega zakonika, zlasti členov L. 531-2 in D. 531-2;
ob upoštevanju Uredbe št. [...] z dne [...] o tehnikah genskega spreminjanja, navedenih v členu L. 531-2 Okoljskega zakonika;
ob upoštevanju Odredbe z dne [...] o spremembi uradnega kataloga vrst in sort rastlin, gojenih v Franciji (semena oljne ogrščice in drugih kapusnic); 
ob upoštevanju pripomb, podanih med javnim posvetovanjem, ki je potekalo od [...] do [...], na podlagi člena L. 123-19-1 Okoljskega zakonika –
odreja:
Člen 1
Seznam iz člena 2 zgoraj navedene uredbe z dne [...], na katerem so navedene sorte, katerih vpis v katalog je bil preklican, ker so pridobljene s tehniko naključne mutageneze in vitro iz točke 2(a) člena D. 531-2 Okoljskega zakonika, je naveden v Prilogi I k tej odredbi. 
Seznam iz člena 2 zgoraj navedene uredbe z dne [...], na katerem so navedene sorte, ki izpolnjujejo pogoje za preklic vpisa v katalog, ker so pridobljene s tehniko naključne mutageneze in vitro iz točke 2(a) člena D. 531-2 Okoljskega zakonika, je naveden v Prilogi II k tej odredbi. 
[bookmark: _GoBack]Člen 2
Za izvajanje te odredbe, ki bo objavljena v Uradnem listu Francoske republike, je odgovoren minister za kmetijstvo in prehrano.
Dne [...].
Didier GUILLAUME


PRILOGA I
Seznam sort, katerih vpis v katalog je bil preklican, ker so pridobljene s tehniko naključne mutageneze in vitro iz točke 2(a) člena D. 531-2 Okoljskega zakonika
– Oljna ogrščica:
	DK Imagine CL

	DK Imminent CL

	ES Angel 

	ES Curiel

	ES Gabriel

	Himona CL

	PT216CL





PRILOGA II
Seznam sort, ki izpolnjujejo pogoje za preklic vpisa v katalog, ker so pridobljene s tehniko naključne mutageneze in vitro iz točke 2(a) člena D. 531-2 Okoljskega zakonika
– Oljna ogrščica: 
	71 30 CL

	7130 CL

	Aquarel CL

	Belizze CL

	Caramino CL

	Carlton CL

	Cebra CL

	Cello CL

	Chart CL

	Chevy CL

	Chip CL

	Ciclus CL

	Clavier CL

	Click CL

	Conrad CL

	Contra CL

	Cubus CL

	Cultus CL

	Darja CL

	Decibel CL

	DK 7150 CL

	DK 7160 CL

	DK 7170 CL

	DK 7175 CL

	DK Imagine CL

	DK Imagis CL

	DK Imaret CL

	DK Imax CL

	DK Imido CL

	DK Imigold CL

	DK Imir CL

	DK Imiron CL

	DK Imistar CL

	DK Immersion CL

	DK Imminent CL

	DK Imperial CL

	DK Impheli CL

	DK Implement CL

	DK Importer CL

	DK Impressario CL

	DK Impression CL

	Duplex CL

	Edimax CL

	Elmer CL

	ES Angel

	ES Curiel

	Etendar CL

	Himalaya CL

	Himmedia CL

	Himona CL

	IMARET CL

	INV100 CL

	INV110 CL

	INV1166 CL

	INV1177 CL

	INV120 CL

	INV1266 CL

	INV130 CL

	INV140 CL

	INV145 CL

	INV150 CL

	KWS Calindo CL

	KWS Caroll CL

	KWS Cyrill CL

	KWS Ingmar CL

	Memo CL

	Mirco CL

	Mobil CL

	Nizza CL

	NXH2020CL

	NXH213CLS

	NXH215CLS

	Phoenix CL

	Plurax CL

	PR45H73 

	PR46H75 

	PT200CL

	PT228CL

	PT229CL

	PT240CL

	PT241CL

	PT278CL

	PT279CL

	PX 118 CL

	PX100CL

	PX111 CL

	PX125CL

	SRR 36112 CL

	Salsa CL

	Saoker CL

	Solar CL

	Syntax CL

	Trust CL

	VERITAS CL

	Vestal CL

	Whider CL
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